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Bruksanvisning

Olika arbetssatt

Fore férsta anvandningen

Filter och skotsel

Franluft:

U Flakten suger upp koksoset som leds ut
i det fria via fettfiltret.

Q Fettfiltret binder de bestandsdelar av
koksoset som innehaller fett.

O Koket hélls i stort sett fritt fran fett och
0sS.

Med Kkolfilter:

Q | detta fall &r ett kolfitter monterat (se
avsnittet Filter och skotsel).
Kolfiltret finns att képa i fackhandeln
(se Extra tilloenor pa sista sidan).

U Flakten suger upp koksoset som leds
genom kolfiltret dar det renas och sedan
leds tillbaka till kdket igen.

Q Fettfiltret binder de bestandsdelar av
koksoset som innehaller fett.

Q Koffiltret binder luktamnena.

Gashallar / gasspisar

& Ha inte alla gasplattor pa samtidigt
under en langre tid (max. 15 minuter) i
hogsta lage eftersom det da finns risk for
brannskador om man rékar rora vid flak-
tens holie resp. kan flakten skadas. Om tre
eller flera gasplattor samtidigt &r paslagna
maéste flakten stéllas in p&d maxiage.

S& anvands flakten

Fore férsta anvandningen

Obs!
Denna spisflakt &r godkand enligt gallande
bestammelser.

Reparationer far endast utforas av
fackman.

A Om anslutningsledningen skadas far
den endast bytas ut av tillverkaren, service
eller av annan fackman. Detta for att undvi-
ka fara.

Reparationer som inte utforts pa ett
sakkunnigt satt kan innebéara stor fara
for anvandaren.

A Installation och idriftsattande far
endast utféras av fackman.

AN Se till att férpackningsmaterialet tas
om hand pa ett for miljon ratt satt
(se monteringsanvisningen).

A Anvand aldrig spisflakten utan att
lamporna sitter iskruvade.

A Defekta lampor bdr genast bytas.
Detta for att undvika att resterande lampor
blir dverbelastade.

A Anvand aldrig spisflakten utan fettfilter.

O\ Gverhettat matfett och olja kan latt
sjélvantandas. Hall darfor alltid arbets-
platsen under uppsikt vid tillagning av
matratter med fett eller olja, t.ex. pommes
frites.

I\ Flambera inte under spisflakten.
| Lagorna kan gora att fettfiltret
« Dorjar brinna.

& Gasspisens lagor méaste vara helt
téckta av tillagningskarlen.

& Spisflakten far bara under vissa
omstandigheter installeras dver eldstad
som drivs med fast bransle (kol, tra o.dyl.).
(Se narmare anvisningar i monterings-
anvisningen.)

N Kdksoset avlagsnas mest effektivt om
du:

U Startar flakten
i samband med att du borjar tillagnin-
gen.

U Stanger av flakten forst nagra minuter
efter det att du lagat fardigt maten.

Reglagen pa olika flaktmodeller:

till

belysning

fran

intensivlage

flakthastighet

A belysning

intensivlage

flakthastighet
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Obs! Belysningen kan t&ndas &ven om
flakten ar inskjuten och alltsa avstangd.

For att binda de bestandsdelar av kokso-
set som innehaller fett kan olika typer av
fettfilter anvandas.

Filterduk/-matta:

Filtermattan bestéar av svarantandligt
material.

Obs!

Allt eftersom filtret fylls med fetthaltiga
amnen Okar risken for antandning.
Dessutom péaverkas flaktens sugeffekt
negativt.

Obs!

Genom att i god tid byta till ny filtermatta
férebyggs risken for brand i samband med
fritering eller stekning.

Byte av filtermatta:

O Vid normal drift (dvs. 1-2 timmars
anvandning dagligen) ska filtermattan
bytas efter 8—10 veckor. Filtermatta
med tryck pé: byt senast nér det tryckta
borjar rinna.

O Anvéand endast originalfilter.
Endast da kan du vara séker pa att
sékerhetsforeskrifterna atfoljs och att
funktionen blir basta majliga.

Uttjénta fettfilter:

O\ Fettfilter innehaller inga skadliga amnen.
De &r komposterbara och kan sldngas med
bioavfallet.

Metallfettfilter
Filtret bestar av obrannbar metall.

Obs!

Allt eftersom filtret fylls med fetthaltiga
amnen Okar risken for antandning.
Dessutom péaverkas flaktens sugeffekt
negativt.

Viktigt:

Rengdr filtret regelbundet.

Rengoéring:

Vid normal drift (dvs. 1-2 timmars
anvandning dagligen) maste filtret rengdras
var 8—10 vecka.

U Filtret kan diskas i diskmaskin.
Eventuellt kan metallen da missfargas
nagot.

Viktigt:

Diska inte starkt nedsmutsade filter

tilsammans med annat porslin.

O Vid handdisk: Lat filtret forst ligga i blot i
hett diskvatten nagra timmar.
Borsta dem déarefter ordentligt, skdlj
dem och I&t dem dropptorka.

U Anvand endast originalfilter.
Endast da kan du vara séker pa att
funktionen blir basta majliga.



Filter och skotsel Kolfilter

Ta ut / sétta tillbaka fettfiltret Pa flaktar med tva filterkassetter: Ta ut / sétta tillbaka kolfiltret
Pa flaktar med filtermatta: Obs: Halogenlamporna maste vara slackta Pa flaktar med en filterkassett:
1. Vrid l&sbyglarna till héger och vénster pa och kalla. 1. Koffiltret tas ut enligt beskrivningen
filtergallret. 1. Tryck sparrarna pa filterramen i pilens under fettfiltret.
% riktning och fall filtret nedat en aning. QTradgallret behovs inte nér kolfiltret
Dra sedan loss filtret mot dig. ska séttas tillbaka.

2. Tryck in den fjadrande sparren och fall
ned filterramen.

2. Lagg kolfiltret pa filtermattan och klam
fast det.

2. Rengor filtren.
3. Satt tillbaka de rengjorda filtren.

3.Ta bort tradgallret och byt till ny
filtermatta.

3. Sétt tillbaka filterramen.
O Se beskrivningen for fettfiltret.

4. Sétt tillbaka filterramen i omvand ordning.
A Tryck tillbaka sparren.

AN Kontrollera att lasanordningarna till
hoger och vénster pa filtterramen fastnar
och se till att ramen sitter fast ordentligt!



Kolfilter

Rengoring och skotsel

Pa flaktar med tva filterkassetter:

1. Ta bort filterkassetten.
U4 Se beskrivningen for metallfettfiltret.

2. Stick skruven genom vingmuttern och
hylsan och fast skruven mitt p& mellan-
véaggen (behover bara goras forsta gan-
gen koffiltret satts fast). Skruv, hylsa och
vingmutter folier med Koffiltret.

3. Anvand en skruvmejsel for att trycka de
bada sparrarna pa mellanvaggen inét.
Om distansskena finns inbyggd méste
den tas bort.

4. Fast kolfiltret med hjalp av den bifogade
tatningsremsan.

5. Satt in kolffiltret forst baktill, fall upp det
och Ias fast det med vingmuttern.
Om distansskenan tagits bort méaste
den nu ater sattas tilloaka.

6. Satt tillbaka de tva filterkassetterna.

Ta ut kolffiltret:

Q Gor i omvand ordning mot beskrivnin-
gen ovan.

Byta till nytt kolfilter:

Vid normal drift (flakten ar igang 1-2 timmar

dagligen) maste kolfiltret bytas ca. 1

gang/aret.

Nya kolfilter finns att kdpa i fackhandeln

(se Extra tilloenor pa sista sidan).

Anvand endast originalfilter. Originalfilter
ar en garanti for att flakten ska fungera
optimalt.

Uttjanta kolfilter:

Kolfilter innehaller inga giftiga eller skadliga
amnen. De kan darfér slangas med 6vriga
kokssopor.

Stang av flakten. Gor darefter flakten
strémlds antingen genom att dra ut
stickkontakten ur vagguttaget eller vrida
ur sakringen till fldkten.

0 | samband med att fettfiltren rengdrs bor
aven tillgangliga delar av flaktkapan
rengoras fran fett.

P& sa vis kan du férebygga risken for
brand samtidigt som funktionen blir
basta mgjliga.

4 Anvand varmt vatten med diskmedel
eller milt fénsterrengdringsmedel vid
rengdring av flakten.

O Anvand fonsterputsmedel om flakten &r
mycket nedsmutsad.

Q Skrapa inte av smuts som fastnat utan
blot upp det med en vat trasa.
4 Anvand inga starka rengoringsmedel.

Obs: Rengdr tangenterna/knapparna med
mjuk trasa fuktad i vatten med endast milt
diskmedel.

Lackerade ytor och ytor i aluminium

eller plast:

O Anvand inga starka rengdringsmedel
eller skursvampar som kan repa ytan.

O Anvand inte torra trasor.

4 Anvéand inga starka rengéringsmedel
som innehéller syra eller lut.

U Obs! Anvand inte I6sningsmedel (t.ex.
sprit) pa plastytor eftersom de kan ge
upphov till matta flackar.

O Obs! Ventilera koket ordentligt och ha
ingen 6ppen eld i nérheten.



Monteringsanvisning

Rengoring och skétsel

Viktigt att veta

Byta lampa

1. Sténg av flakten. Gor darefter flakten
stréomlds antingen genom att dra ut
stickkontakten ur vagguttaget eller vrida
ur sékringen till flakten.

2. Ta ut filterramen:
d Se beskrivningen for fettfiltret.

3. Byt till ny lampa. (finns att k&pa i handeln,
max. 40 W, sockel E14).

4. Satt tillbaka filterramen.
O Se beskrivningen for fettfiltret.

Halogenlampa:

1. Stang av flakten. Gor darefter flakten
stréomlds antingen genom att dra ut
stickkontakten ur vagguttaget eller vrida
ur sékringen till flakten.

A Halogenlampor blir mycket heta nar
de lyser. Det finns risk for brannskador
en l&ng stund efter det att de stangts av.

2. Lossa ringen runt lampan med hjélp av
en skruvmejsel e.dyl. enligt bild 4.

3. Byt till ny halogenlampa (finns att kdpa i
handeln, 12 volt, max. 20 watt, sockel
G4).

Obs! Ta i lampan som pa bild 5.

Ta inte i lampan med fingrarna utan anvand

en ren handduk.

4. Satt tillbaka lampringen.
5. Satt tillbaka stickkontakten i vagguttaget
resp. vrid ater i sakringen.

Obs! Om belysningen inte d& fungerar,
kontrollera att du satt fast lamporna pé ratt
satt.

Rad vid fel

Hairidn sattuessa tai jos sinulla on
kysyttavaa, soita asiakaspalveluun.

(Katso asiakaspalvelupisteluettelo).

lImoita soittaessasi:

E-n:o FD

Merkitse numerot yll&oleviin ruutuihin.
Numerot 18ydat liesituulettimen sisdosan
tyyppikilvestd, kun suodatinritilé on irrotet-
tu.

AN Gamla uttjanta produkter ar inte
vardelost avfall.

Om de far tas om hand pa miljoriktigt sétt
kan véardefulla rdmaterial atervinnas.
Forstdr den gamla flakten innan den
ldmnas till skrotning.

JAN Den nya flakten har skyddats av
forpackningsmaterialet pa sin vag till dig.
Samtliga material som anvéants ar
milidvanliga och kan &tervinnas.

Hor med din kommun eller det lokala
renhaliningsverket var du kan lamna
forpackningsmaterialet s att det tas om
hand pa bésta miljériktiga satt.

O\ Fiakten har tva olika arbetssatt: franiuft
eller med kolfilter.

A Spisflakten ska alltid placeras mitt Gver
hall/spis.

& Minimiavstand mellan elektriska
kokzoner och flaktens

underkant: 650 mm.

& Flakten far monteras Gver eldstad for
fast bransle endast om eldstaden har ett
slutet icke avtagbart skyddshélje och i
enlighet med géllande bestammelser i resp.
land. Denna inskrankning géller ej for
gasspis/-hall.

A Ju mindre avstand mellan spisflakt och
spis desto storre risk for att det bildas
vattendroppar pa flaktens undersida p.g.a.
vattenanga.



Monteringsanvisning

Viktigt att veta

F6re montering

Kompletterande anvisningar vid
montering éver gasspis/-hall:

O\ Om flakten ska monteras éver gasspis/-
hall maste detta goras i enlighet med gal-
lande bestammelser i resp. land (t.ex. Tech-
nische Regeln Gasinstallation TRG for Tysk-
land).

AN Folj géllande anvisningar for montering
av spisflaktar samt de monterings-
anvisningar tillverkaren av gasspisen/
-hallen lamnar.

& Flakten far endast monteras med ena
sidan mot hégskép eller hog vagg.
Minimiavstand 50 mm.

AN For gashéallar géller att minsta
avstand fran flaktens underkant till gallret
som tillagningskérlet stér pa ska vara:
650 mm.

Franluft

-

AN

Den avgéende luften leds via en
ventilationstrumma uppéat eller direkt ut i det
fria.

7= Den avgéende luften far inte ledas ut i
skorsten for rok eller avgas om denna &r i
funktion eller i en trumma som anvands for
ventilation av rum dér det stér en eldstad.

Ar skorstenen inte l&ngre i funktion maste
tildtelse inhamtas fran ansvarig sotare.

7= Om flakten anvands samtidigt med
eldstad som &r beroende av luften i rum-
met (t.ex. gas-, olje- eller kolugn, varmvat-
tenberedare) maste det finnas

tillrdcklig mangd férbréanningsluft for
resp. ugn.

Det &r ingen fara om ugnen ifraga star i ett
rum dar undertrycket inte Gverskrider 4Pa
(0,04 mbar).

Se darfor till att forbranningsluften standigt
fornyas genom t.ex. ventilationsgaller i
dorrar eller fonster, luftintag i yttervaggar
eller genom andra tekniska atgarder.

Enbart ett hal i vaggen for tilluft och franluft
ar inte tillrackligt for att vardena ska hamna
inom tilldtna granser.

Observera att du vid berakningen alltid
méste utga ifrdn hela vaningens ventilation.
Denna regel géller inte for spisar, t.ex.
spishéllar och gasspisar.

Om du véljer franluftsdrift maste géllande
byggnadsnormer atfoljas.

Om du anvander spisflakt med kolfilter
géller inte ovanstaende reservationer.

Om franluften leds ut genom yttervagg
bor teleskopisk anslutningsldda mot mur
anvandas.

Anslutning mellan flakt och teleskopisk
anslutningslada:

0 Med franluftsslang eller -ror.

Vid drift med franluft bor kallrasskydd mon-
teras om sadant inte redan finns i franlufts-
slangen eller vaggen. Om kallrasskydd inte
levereras med flakten kan det kdpas i fack-
handeln (se Extra tilloehtr pa sista sidan).

Sa monteras kallrasskyddet:
Q Satt ventilklaffarna i halen pa rorstosen
resp. imkanalen.

VAN Observera att patryckt text resp. prag-
ling ska vara pa utsidan.

AN A

Sa har fungerar flakten mest effektivt:
O Kort, slat imkanal.
U Sa fa rorkrokar som mojligt.
Q0 Sa stor diameter som mojligt (helst @
150 mm) pé ror och rorkrokar.
O Runda kanaler:
Vi rekommenderar
Modell med en motor:
Inre diameter minst 120 mm.

Modell med tva motorer:
Inre diameter minst 150 mm.

U Platta kanaler maste ha likvardig inre
area som runda med inre diameter
120/150 mm.

120 mmca. 113 cm?
150 mm ca. 177 cm?

U Vid avvikande rérdiameter: Sétt in tat-
ningslister.

Q Vid franluftsdrift: Sorj for tillracklig venti-
lation.

Kanalanslutning

Flakt med imkanal @ 120 mm:

Franluftslang ¢ 100 mm

4 Skruva fast reduceringsstycket (se Extra
tilbehor pé sista sidan) péa rorstosen och
fast sedan franluftslangen i detta.

Franluftslang @ 120 mm

Q g Fast franluftslangen direkt pé rorsto-
sen.



Fore monteringen

Elektrisk anslutning

Montering

Flakt med imkanal @ 150 mm:
Franluftslang » 120 mm

QO Fast reduceringsstycket (se Extra till-
behor pé sista sidan) i imkanalen.

Q Fast franluftslangen i reduceringsstycket.

Franluftslang @ 150 mm

Q Fast franluftslangen direkt pa rorstosen.
A Kontrollera att ev. monterat kallras-
skydd fungerar.

Flakt med rektangulér imkanal:

Q Skruva fast
bifogad rérstos
ovanfor imkanalen.

Drift med kolfilter

A\ | T|

O Luften renas i ett |
extra kolfilter och {
leds sedan tillbaka

till rummet igen. |
O Fast ett skydds- |

galler (se Extra till- i

behor pa sista

sidan) 6ver utbla- //

set. Detta for att undvika risken for

mekaniska och elektriska skador.

Flakten far endast anslutas till ett jordat
vagguttag, forutsatt att detta ar installerat
enligt gallande bestdmmelser och att stick-
proppen ar skyddad genom jordning. Vag-
guttaget ska placeras sa néra flakten som
majligt. Om vagguttaget inte gér att na efter
monteringen maste franskiljare anvandas.
Anvand kontakt med en kontaktdppning
om minst 3 mm och allpolig franslagning.
Dit hoér LS-omkopplare och skyddsbrytare.

Gor flakten stromlos fore alla slags repa-
rationer pa den.

Reparationer far endast utféras av behorig
elektriker.

M\ om anslutningsledningen skadas far
den endast bytas ut av tillverkaren, service
eller av annan fackman. Detta for att undvi-
ka fara.

Reparationer som inte utforts pa fack-
massigt séatt kan innebara stor fara for
anvandaren.

Anslutningledningens langd: 1,20 m.

Elektriska data:

Elektriska data aterfinns pa flaktens typs-
kylt. Typskylten syns inuti flakten om du tar
ut filterramen.

AStiok aldrig in hdnderna i imkanalen.
Spisflakten &r avstérd enligt EUs bestam-
melser fér radioavstorning.

Spisflakten ar mycket lamplig for inbyggnad
i kapa.

For basta uppsugningseffekt

(speciellt viktig vid koksd):

U Montera flakten sa hégt upp som
mojligt inne i kapan.
U Kapan maste tiacka hela hillen.

Urtagets matt vid inbyggnad beroende
pa modell:

Flakt med vipptangent, 53 cm bred, enmo-
torig

< 248 248 -
%)

L2120 100




Montering

Flakt med skjutreglage, 53 cm bred, Flakt med skjutreglage, 73 cm bred, 1. Ta av filterramen (se bruksanvisningen).
en- och tvdmotorig en- och tvdmotorig 2. Koppla flakten till elnétet.

- ;"'/}, 3. Skjut upp flakten i urtaget och tryck den

A e S uppét tills monteringshjalpen gor att flak-

ten sitter fast framtill och baktill.
4. Skruva fast flakten.

248 - ~
2120

: 5. Satt tillbaka filtergallret och I&s fast det
N S (se bruksanvisningen).
346
i Vikt i kg:
«—1496 —— «———— 696
@150 @1,22 , 2150 ?/,1,22 , Modell | Bredd | Franluft | Koffilter
1 ST i
% I gmoie | s30m | 50 | 63
A T Y U i T .
| | ! | amees | sgom | 95 | 107
310 2 ,
l L L e I e O T smeers [ 730m | 108 | 116
60 80 i — 60,,80 tvamotorig
9* «—— 530 _ t 9}7 - 730 1) L slzjutreglalc‘;e 53 cm 8,3 9,5
L S N _ aiumegnss | 78cm | 87 | 99
TZlO 3:5 @ \’_’“ I T 2l095 ‘@ | J@I Med forbehall for konstruktionstekniska forandringar
w =t >’|‘ i for teknisk utveckling.
3804 l )~ 346 380 i F | / 216 inom ramen fér teknisk utveckling
i S 1.




Demontering

1. Lossa skruvarna.

2. Hall fast flakten nedtill och dra framtil
och baktill i monteringsfjadern.

monteringsfjader

3. Ta ut flakten nedat.

10



Bruksanvisning

Driftsmuligheter

For forste gangs bruk

Filter og vedlikehold

Utlopsdrift:

U Damphettens vifte suger inn
kjokkendampen og leder den gjennom
fettfilteret og ut i det fri.

Q Fettfilteret binder kjokkendampens faste
komponenter.

O Kjokkenet holdes saledes i hoy grad fritt
for fett og lukt.

Resirkulasjonsdrift:

Q Ved denne bruken mé det settes inn et
aktiv-kullfilter (se ,Filter og vedlikehold”).

Aktiv kullfilteret kan faes kjopt i fag-
handelen (se ekstra tilbehor pa den
siste siden).

U Damphettens vifte suger inn
kjokkendampen og leder den gjennom
fett- og aktiv-kullfilteret og tilbake i
rommet i renset tilstand.

O Fettfilteret binder kjgskkendampens fete
komponenter.

O Aktiv-kullfilteret binder luktestoffene.

& Bruken av damphetten er kun
begrenset tillatt over en komfyr/ovn for
faste brennstoffer (kull, tre o.1.)

(se monteringsanvisningen).

Gassplater / Gasskomfyr

& lkke bruk alle gassplatene samtidig
over et lengre tidsrom (max. 15 min.) med
hoyeste varmestyrke, ellers kan det oppsta
fare for forbrenning dersom du berarer
overflaten pa komfyren hhv. fare for skade
pa damphetten. Ved drift av en damphette
over gass kokeplater ma hetten skrues pa
hoyeste trinn dersom tre eller flere
kokeplater er i drift.

Betjening av apparatet

For forste gangs bruk

Viktige henvisninger:

Denne damphetten tilsvarer de gjeldende
sikkerhetsbestemmelsene.

Reparasjoner mé& kun utferes av
autoriserte fagfolk.

I\ Dersom ledningen til apparatet er ska-
det, mé den skiftes ut av produsenten,
kundeservice eller annen kvalifisert person
for & unnga at det oppstér fare.

Dersom det blir foretatt ikke fagmessige
reparasjoner pa apparatet, kan dette
fore til alvorlige farer for brukeren.

N Tilkopling og igangsetting ma kun
foretas av en fagmann.

AN Kuitt deg med emballasjen péa en
forskriftsmessig méte (se monterings-
anvisningen).

VAN Damphetten ma kun brukes nar det er
skrudd inn peerer.

& Damphetten ma aldri brukes uten
fettfilter.

O\ Defekte lyspeerer ber skiftes ut straks,
for & unngé at de andre paerene blir over-
belastet.

A Overopphetet fett eller olje kan lett
selvantennes.

Derfor mé retter med fett eller olje, f. eks.
frityrstekte poteter, bare tilberedes under
oppsyn.

A Flambér aldri under damphetten.
Det kan oppsta brannfare p& grunn av
« oppstigende flammer.

& Kokeplaten ma alltid veere dekket av
kasseroller.

A Kiekkendampen kan fiernes
virkningsfullt ved:
O & sla pa damphetten
ved begynnelsen av kokingen.
O & sla av damphetten forst noen
minutter etter at kokingen er ferdig.

Betjeningselementer for de forskjel-
lige modellene:

av

Lys

av

Intensivtrinn

Viftetrinn

A Lys

Intensivtrinn

Viftetrinn

- N W T

Henvisning: Belysningen kan brukes til
enhver tid, ogsa nar viften er skjovet inn.

Det kan brukes forskjellige fettfilter for &
binde kjgkkendampens faste kom
ponenter.

Vliseline-fettfilter:

Filtermatten bestar av lite brennbart
materiale.

NB!

Ved eket fettinnhold eker ogsa
brennbar-heten og ytelsen til damphetten
minsker.

Viktig:

Ved utskifting av filteret i rett tid kan du
unngé brannfare som oppstar pa grunn av
overoppheting ved steking eller fritéring.

Utskifting av vliseline-fettfilteret:

U Viiseline-fettfilteret ma skiftes ut etter 8
til 10 uker ved vanlig bruk (1 til 2 timer
per dag). Vlieseline-fettfilter med patrykk
ma skiftes ut senest nar fargene pa
trykket blir utydelig.

O Bruk kun originalfilter.
Derved blir sikkerhetsforskriftene
overholdt og en optimal funksjon er
garantert.

Avskaffing av det gamle vliseline-fettfil-
teret:

AVIiseline—fettﬁlteret inneholder ingen
skadestoffer. Det kan kastes pa kompost-
haugen eller kan kastes som biologisk
avfall.

Metall-fettfilter
Filtermattene er laget av metall som ikke
brenner.

NB!

Nar fettinnholdet tiltar, eker brennbarheten
0g apparatets ytelse minsker.

Viktig:

Metall-fettfilteret ma rengjores i rett tid.
Rengjoring av metall-fettfilteret:

Ved normal bruk (1 til 2 timer pr. dag) méa
metall-fettfilteret rengjeres etter 8 til 10
uker.

O Metall-fettfilteret kan vaskes i
oppvaskmaskinen.
En viss fargeskifting kan derved oppsta.
Viktig:
Et sterkt smusset fettfilter ber ikke
vaskes sammen med annet servise.

Q Ved rengjering for hand ma filtermatten
blates opp i flere timer i varmt
oppvaskvann.

Deretter ma den berstes, skylles ut
grundig og dryppes av.

U Bruk kun originalfilter.
Derved blir den optimale funksjonen
opprettholdt.
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Filter og vedlikehold Aktiv kullfilter

Ut- og innmontering av vliseline- Ved damphetter med to filterkassetter: Av- og pamontering av aktiv kullfilter
fettfilteret Obs: Halogenlampene mé veere slétt av og Ved damphetter med en filtermatte:

Ved damphetter med en filtermatte: mé veere avijolt. 1. For demontering av filteret se viiseline-
1. Drei handtakene pa venstre og hayre 1. Trykk knappen pa fettfilteret i pilens ret- fettfilter.

siden av filtergitteret. ning og klaff fettfilteret ferst lett nedover. QTradgitteret er ikke lenger nedvendig
. , Losne det sa ved & trekke det mot deg. nar det monteres inn et aktiv kulffilter.

2. Trykk sikringsfijeeren og ta av filterram-
men.

2. Legg aktiv kullfilteret oppa filtermatten
og klem det pa.

2.Rengjer fettfilteret.

3. Sett det rengjorte fettfilteret inn igjen.

¢

\

3. Fjern tradgitteret og skift ut fittermatten.

3. Montering av filterrammen:
O Se viiseline-fettfilter.

4. Monter filterrammen i motsatt rekkefolge.
AN Heng inn igjen sikringsfjeeren.

AN\ | asen pa filterrammen ma smekke pa
til venstre og til herel!
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Aktiv kullfilter

Rengjoring og pleie

Ved damphetter med to filterkassetter:

1. Ta av filterkassetten.
4 Se metall-fettfilter.

2. Stikk skruen igiennom vingemutteren og
hylsen og drei skruen inn p& midten av
mellomgulvet (kun nadvendig ved ferste
montering). Skrue, hylse og vingemutter
er vedlagt aktiv kulffilteret.

3. Trykk inn de to laskene pa mellombun-
nen med hjelp av et skrujern. Dersom
det er montert en distanseskinne, ma
denne fiernes.

4. Lim aktiv kullfilteret fast med vedlagte
tetningsband.

5. Sett aktiv kullfilteret inn bak, klaff den
opp og las den fast pa midten med vin
gemutteren.

Dersom distanseskinnen er blitt fiernet,
mé den settes inn igjen..

6. Sett inn de to filterkassettene igjen.

Demontering:

4 Demonteringen skjer i omvendt rekkefol-
ge.

Utskifting av aktiv kullfilteret:

Ved normal drift (daglig 1 til 2 timer) ma
aktiv kullfilteret skiftes ut ca. 1 gang i aret.

Aktiv kullfilter faes i FAGHANDELEN (se
ekstra tilbeher pé siste side).

Bruk kun original filter. Dermed blir en
optimal funksjon garantert.

Avskaffing av aktiv kullfilter:

Aktiv kullfilteret inneholder ingen skadestof-
fer. Det kan f. eks. kastes som vanlig avfall.

Sla av damphetten og kutt ut stremmen
ved & trekke ut stopselet eller sla av
skilleinnretningen som finnes i installas-
jonen.

0 Ved skifte av fettfilter (se filter og
vedlikehold) ma ogsé damphetten selv
rengjores for avlagret fett.

Derved forebygges brannfare og den
optimale funksjonen blir opprettholdt.

Q For rengjering av damphetten brukes
det varmt oppvaskvann eller mildt vin-
dusvaskemiddel.

O Ved sterke (gammel) tilsmussing kan det
brukes et middel for vinduspussing.

Q Ikke skrap pa smuss som er innterket,
men blet det opp med en fuktig klut.

a Ikke bruk skurende midler.

Obs: Betjeningsknappene ma kun rengjo-

res med mildt oppvaskvann og en myk,

fuktig klut.

Overflater som er lakkerte, er av alumi-

nium eller av kunststoff:

4 Ikke bruk skurende midler eller svamper
som skraper.

4 Ikke bruk terre Kluter.

4 Ikke bruk aggressive midler som
inneholder syre eller lut.

0 Henvisning: Ikke bruk alkohol (sprit) pa
kunststoff-flatene, det kan oppsta matte
flekker.

O Forsiktig: Kjokkenet ma luftes grundig,
ingen apen flamme.

13



Monteringsanvisning

Rengjering og pleie

Viktige henvisninger

Utskifting av paerene

1. Sla av damphetten og kutt ut streammen
ved & trekke ut stopselet eller sla av skil-
leinnretningen som finnes i installasjo-
nen.

2. Ta av filterrammen:
Q Se viiseline-fettfilter.

3. Skift ut lampen.
(bruk vanlige lamper som finnes i hande-
len, max. 40 watt, sokkel E14).

e

4. Montering av filterrammen:
Q Se Viiseline-fettfilter.

14

Halogenpeerer:

1. Sla av damphetten og kutt ut streammen
ved a trekke ut stopselet eller sla av skil-
leinnretningen som finnes i installasjo-
nen.

N Halogenpaerene blir meget varme
under driften. Selv en stund etter at de
er slatt av, er det fare for forbrenning.

2. Ta av lamperingen med en skrutrekker
eller lignende.

3. Skift ut halogenpaeren (vanlig halogen-
peere som finnes i handelen, 12 volt,
max. 20 watt, sokkel G4).

Pass pa: Stikkontaktholder.
Bruk en ren Kklut nér du tar pé lyspasren.

4. La lamperingen smekker i.

5. Sett strammen pa igjen ved & stikke
stopselet i stikkontakten eller & sla pa
sikringen.

Henvisning: Dersom ikke lyset fungerer,

mé& du kontrollere om lampen er satt riktig

inn.

Forstyrrelser

Ved eventuelle spersmal eller forstyrrelser
ber du ringe til kundeservice.

(se liste over servicesenter).

Nér du ringer, vennligst oppgi:

E-nr. FD

Skriv opp apparatets nummer i feltene
ovenfor. Numrene finnes pé typeskiltet pa
innsiden av damphetten nar du tar av
filtergitteret.

N Gamle apparater er ikke verdilast avfall.
Ved miljgvennlig bortskaffing kan det
gjenvinnes verdifulle rastoffer.

For du kaster det gamle apparatet, ma det
gjeres ubrukelig forst.

VAN Det nye apparatet ditt har veert
beskyttet med emballasje péa veien til deg.
Alle materialene som blir brukt er miljgvenn-
lige og kan resirkuleres. Hjelp til & bortskaffe
emballasjen pa en miljigvennlig méte.

Kommunen pa stedet der du bor eller
faghandelen er behjelpelig med
informasjoner om avfallsplasser.

A Damphetten kan brukes med utlops-
eller resirkulasjonsdrift.

A Damphetten mé alltid monteres over
midten av komfyren.

A Minsteavstanden mellom komfyr og
underkant av damphetten: 650 mm.

O\ Over et iidsted for faste brennstoffer
hvor det er fare for brann (p.g.a. gnist-
dannelse), er det kun tillatt & montere en
damphette dersom ildstedet har en lukket,
ikke avtakbar avdekning, og dersom de til
enhver tid gyldige forskriftene i det respekti-
ve landet blir overholdt.

Dette gjelder ikke for gasskomfyr og
gass-kokeplater.

A Jo mindre avstanden er mellom
damphetten og kokeblussene, jo sterre en
mulighetene for at det kan danne seg
draper pa undersiden av damphetten péa
grunn av den oppstigende vanndampen.



Monteringsanvisning

Viktige henvisninger

For montasjen

Tilleggshenvisninger ved gasskomfyrer:

M\ Ved monteringen av gass kokeplater mé
det tas hensyn til de nasjonale lovlige
bestemmelsene (f. eks. i Tyskland: Tekniske
regler for gassinstallasjon TRGI).

A Det mé tas hensyn til de respektive
gyldige monteringsforskriftene og
monteringshenvisningene fra produsenten
av gassapparater.

A Dampyviften ma veere montert kun pa
den ene siden ved et hayt skap eller en hoy
vegg. Avstanden ma vaesre minst 50 mm.

I\ Minste avstand ved gass kokeplater
mellom overkant av holderen for grytene og
underkanten av damphetten:

650 mm.

Utlopsdrift

-

AN

Luften ledes oppover giennom en luftsjakt
eller direkte ut i det fri gjennom et hull i
ytterveggen.

7= Utlgpsluften mé ikke ledes inn i en skor-
stein hvor det er rek eller avgass eller inn i
en sjakt hvor det er plassert

fyringsanlegg.

Dersom utlepsluften skal ledes inn i en
skorstein som ikke brukes til rok eller
avgass, ma det innhentes tillatelse fra
brannvesenet.

7= Nar damphetten blir drevet med
utlepsdrift og det samtidig blir fyrt med
apparater som er avhengig av skorstein
(som f.eks. gass, olje, kullfyringsapparater,
varmtvannsbeholdere med gjennomlap) méa
det sorges for tilstrekkelig tilforsel av
frisk luft. Dette er nodvendig for
forbrenningen.

En risikofri drift er mulig dersom
undertrykket i rommet der ovnen er
montert ikke overskrider 4 Pa (0,04 mbar).

Dette kan oppnés dersom forbrenningsluft
kan strgmme inn gjennom &pninger som
ikke kan lukkes, f.eks. i darer, vinduer,
murboks med tilbakestremmingsventil for
lufttilfersel/-aviep eller ved andre tekniske
innretninger som f.eks. gjensidig avsperring
el

Kun en murkasse for tillops- og utlepsluft
alene garanterer ikke at grenseverdien blir
overholdt.

Bemerkning: Ved vurdering av luftfor-
holdene ma hele leiligheten/huset vurderes
under ett. Ved bruk av kokeutstyr, f.eks.
gasskomfyr eller gassplater gjelder ikke
denne regelen.

Nar det gjelder avledning av avluft ma det
tas hensyn til bestemmelsene
som myndighetene har vedtatt.

Dersom damphetten blir drevet med
resirkulasjonsluft — med aktivfilter —, er det
ingen innskrenkninger nar det gjelder
driften.

Skal avluften ledes gjennom ytter-
veggen, bor det brukes en teleskop-
murboks.

A

A

Forbindelsen mellom dampheten og
teleskop-murboksen:

O Ved hjelp av en utlgpslange eller et
utlepsror.

Ved avluftsdrift ber det i damphetten veere
innebygget en tilbakeslagsventil, dersom
denne ikke allerede er montert i avluftsreret
eller i murkassen. Dersom det ikke er ved-
lagt en slik tilbakeslagsventil, kan den faes i
faghandelen (se ekstra tilbeher pa siste
side).

Montering av tilbakeslagsventilen:

Q De to tappene pé tilbakeslagsventilen
smekkes inn i hullene péa luftstussen hhv.
ved luftuttaket.

M For monteringen méa det passes pa at
skriften hhv. pregingen er pa utsiden.

Optimal effekt pa damphetten:
QO Kort, glatt avtrekksror.
QO Helst ikke buer pa roret.

QO Helst et stort diameter pa roret
(ca. 150 mm @ og store rerbuer).
U Rundrer:
Vi anbefaler
Enmotors utforelse:
Innvendig diameter minst 120 mm.
Tomotors utfarelse:
Innvendig diameter minst 150 mm.

U Flatkanalene ma ha likeverdig innven-
dig tverrsnitt som rundrer med 120/150
mm innvendig diameter.
120mm @ ca. 113 cm?

150 mm @ ca. 177 cm?

O Ved avvikende rgrdiameter: Sett inn
tetningsstriper.

QO Ved avluftsdrift ma det serges for til-
strekkelig tilforselsluft.

Rortilkopling

Damphette med luftutlep @ 120 mm:

Avtrekksror ¢ 100 mm

0 Reduksjonsstussen (se ekstra tilbehor pa
den siste siden) settes pa luftstussen og
avluftsroret festes pa denne.

Avtrekksror @ 120 mm
Q Fest aviuftsroret direkte pa luftstotten.
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For montasjen

Elektrisk tilkopling

Montasje

Damphette med luftutlep @ 150 mm:
Avtrekksror ¢ 120 mm

QO Fest reduseringsstussen (se ekstra til-
behar pa siste side) ved Iuftutiopet.

U Fest avtrekksroret til reduseringsstussen.
Avtrekksror ¢ 150 mm

O Fest aviuftsroret direkte til luftutlopet.

N Dersom det er montert en tilbakeslags-
ventil, ma funksjonen kontrolleres.
Damphette med firkantet luftutlop:

A Den vedlagte
luftstotten skrus
fast over luftutlopet.

Sirkulasjonsdrift

~ ]
A\Y | |
Q Luften som er ren-
set med et ekstra |
aktiv kullfilter blir [
fort tilbake i rom- |
met igjen. |

Q Ved sirkulasjons- I !
drift ma utbla-
singsapningen sik- //
res med et beskyt-
telsesgitter (se ekstra tilbeher pa siste
side), for & unngé en mekanisk eller elek-
trisk fare.
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Damphetten mé kun tilkoples en beskyttet
stikkontakt som er forskriftsmessig instal-
lert. Denne beskyttelseskontakten ma helst
vaere i neerheten av apparatet og ma vasre
tilgiengelig. Dersom denne stikkontakten
ikke lenger er tilgiengelig etter at damphet-
ten er montert, ma det monteres en skill-
einnretning for installasjonen. Med skilleinnr-
etning menes en bryter med en kontaktap-
ning pa mer enn 3 mm og en flerpolet utko-
pling. Hertil herer LS-brytere og beskyttelser.

Ved reparasjoner ma apparatet alltid
koples fra stemnettet.

Reparasjoner méa kun foretas av fagfolk.
A Dersom stremledningen til apparatet blir
skadet, ma den skiftes ut av produsenten,

kundeservice eller en annen kvalifisert per-
son, for & unngé at det oppstéar fare.

Ikke sakkyndige reparasjoner kan fore til
stor fare for brukeren.

Lengden pa stremledningen: 1,20 m.

Elektriske data:

De elektriske data finnes pa typeskiltet som
finnes pa innsiden av apparatet nar filter-
rammen tas av.

O\ Ikke ta inn i luftuttrekket.

Dette apparatet tilsvarer EG-forskriftene for
fierning av radiostoy.

Damphetten er saerlig egnet for montering i
piper og skorsteiner.

For optimal avsugingseffekt

(seerlig viktig ved losninger med komfyr midt

i rommet):

U Damphetten ma helst monteres hayt i
mgbelet omkring.

U Mgbelet omkring ma dekke hele
kokeflaten.

For montering ma alt etter varianten fol-
gende utsnitt veere tilstede:

Damphette med vippebryter, 53 cm bredt,
1-motors:

< 248 248 -

@120 @100




Montasje

Damphette med skyvebryter, 53 cm bredt, Damphette med skyvebryter, 73 cm bredt, 1. Ta av filtergitteret.
1- og 2-motors: 1- og 2-motors: (se bruksveiledningen)
"l/;) 2. Foreta den elektriske forbindelsen.

5 .
P S

3. Damphetten trykkes opp i monte-
ringsapningen inntil monteringshjelpen
framme smekker i.

4. Skru sa fast damphetten.

248 >+ 248 — - 348 348
150 @120 | { 150 ©120 i

N
2 5. Sett inn filtergitteret og fest det fast (se
T bruksveiledningen).
346
Vekt i kg:
Py 4% 696 Utforelse | Bredde | Aviut | Srkud
1\50 @ 0 2150 @120 1-motors 53 cm 5.0 6.3
) ﬁ 120 . D:‘EEI/ i vippebryter C ’ ’
. RS il 160 aimees | 53cm | 95 | 107
I ! T i 1-motors
73 cm 10,3 11,6
skyvebryter ’ y
310 - 2?0 7 " 310 ™ 2:\;0 ™ 2-motors
éo 8'0 - i—éo skyvebryter 53 cm 8,3 9,5
9; ; i 9 i 60 2-motors 3 8 99
<~ 530 —» Ve 730 4>f f skyvebryter 73¢cm 7 )
'y ; — L jL - Konstruksjonsendringer innenfor rammen av den
T 95 \m T 95 tekniske utviklingen forbeholdes.
250 * P 250 - @
| - , V)
31”4 ,,,,, | 31‘6 To | I 346
R I
1 J l
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Avmontering

1. Losne skruene.

2. Damphetten holdes fast nede,
trekk i monteringsfjzeren framme og bak.

Monteringsfjeer

3. Trekk damphetten nedover og ut.
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Kayttéohje

Toimintatavat

Ennen ensimmaista kayttéa

Suodatin ja huolto

Poistoilmatoiminta:

Q Liesituuletin imee keittiohoyryn ja johtaa
sen rasvasuodattimen 1api ulkoilmaan.

U Rasvasuodatin keraa keittiohdyryn
kiinteat aineet.

Q Keittic pysyy puhtaana rasvasta ja
hajusta.

Huoneilmaan palauttava:

O Tassa toimintatavassa on asennettava
aktiivihiilisuodatin (katso: Suodatin ja
huolto).

Aktiivihiilisuodattimia saat kodinko-
neliikkeista (katso Lis&varusteet viimei-
sella sivulla).

U Tuuletin imee keittiohdyryn ja johtaa sen
rasva- ja aktiivihiilisuodattimen
puhdistamana takaisin keittioon.

0 Rasvasuodatin keraa keittiohdyryn
kiinteat aineet.

Q' Aktiiviniilisuodatin sitoo hajuaineet ja
kosteuden.

& Liesituulettimen kayttd kiinteilla
polttoaineilla (hiili, puu tai tms.) toimivien
tulisijojen ylapuolella on sallittu vain
varauksin (katso asennusohije).

Kaasulla toimivat keittotasot / liedet

& Paloturvallisuuden ja palovammojen
ehkéisemisen vuoksi ala kayté kaikkia
kaasulla toimivia keittoalueita
samanaikaisesti maksimiteholla pidemman
aikaa (max. 15 minuuttia).

Kun liesituuletin on asennettu kaasulla
toimivan keittotason ylapuolelle, kytke
liesituuletin maksimiteholle, jos kaytéat
samanaikaisesti vahintdan kolmea kaasulla
toimivaa keittoaluetta.

Liesituulettimen kaytto

Ennen ensimmaisté kayttéa

Tarkeita ohjeita:
Tama liesituuletin vastaa sahkolaitteita
koskevia turvallisuusohjeita.

Korjauksia saa suorittaa vain alan
ammattimies.

O\ Jos liesituulettimen litdnt&johto vaurioi-
tuu, sen saa vaarojen valttamiseksi vaihtaa
ainoastaan valmistaja, valtuutettu huoltoli-
ike tai asentaja.

Ammattitaidottomasti tehdyt korjaukset
voivat aiheuttaa laitteen kayttajélle
suuria vaaroja.

N Litannan ja kayttéonoton saa suorittaa
vain alan ammattimies.

A Toimita pakkausmateriaali lajiteltuna
asianmukaiseen kerdyspisteeseen (katso
Asennusohje).

A Kayté liesituuletinta vain yhdesséa
paikoilleen asennettujen lamppujen kanssa.

& Vaihda rikki meeneiden lamppuijen tilal-
le heti uude jaljella olevien lamppujen ylliku-
ormittumisen valttamiseksi.

A Liesituuletinta ei saa kayttaa ilman
rasvasuodatinta.

A Ylikuumentuneet rasvat tai 6ljyt syt-
tyvéat helposti palamaan.

Kayté siksi Oljya tai rasvaa ruoan, esim.
ranskan perunoiden, valmistukseen vain
valvonnan alaisena.

A Ala suorita liekitysta liesituulettimen alla.
Nousevat liekit aiheuttavat palovaaran
» rasvasuodattimessa.

O\ Aia kuumenna keittoalueita/-levyja
ilman keitto- tai paistoastiaa.

A\ Nain keittishoyry poistuu
tehokkaimmin:

O Kaynnista tuuletin
alkaessasi valmistaa ruokaa.

U Kytke tuuletin toiminnasta vasta
muutaman minuutin jalkeen lopetettuasi
ruoanvalmistuksen.

Eri mallien tuuletustehon valitsimet:

paélle

O 00is Valaistus

1 Intensiiviteho
Tuuletustehot
—1——  Valaistus
Y
- Intensiiviteho
P
3 Tuuletustehot
2
1

Huomautus: Valaisinta voi kayttaa milloin
tahansa, myds kun héyrylippa on tyénnett-
ty sisaan.

Keittiohdyryn rasvaisten osasten
keraamiseen voidaan kayttaa erilaisia
rasvasuodattimia.

Kuitukankainen rasvasuodatin:
Suodatin on vaikeasti syttyvaa materiaalia.

Huom.!:

Syttymisvaara kasvaa, kun rasva kyllastaa
suodatinta; liesituulettimen toiminta saattaa
talldin heikentya.

Tarkeaa:

Kun vaihdat kuitukankaisen rasvasuodatti-
men agjoissa, valtyt palovaaralta, jonka
friteeraamisen tai voimakkaan paistamisen
yhteydesséa syntyva kuumuus voi aiheuttaa.

Kuitukankaisen rasvasuodattimen
vaihto:

O Vaihda suodatin normaalikéytossa (1 -2
tuntia paivittain) 8 — 10 viikon valein.
Kun suodattimessa on painatus, vaihda
suodatin viimeistaan silloin, kun vérillinen
painatus tulee selvasti nakyviin.

O Kayta vain alkuperaisia suodattimia.
Ne tayttavat turvallisuusméaaraykset ja
takaavat parhaan mahdollisen toiminn-
an.

Kaytdsta poistetun kuitukankaisen ras-
vasuodattimen havittdminen:

I\ Kuitukankaisissa rasvasuodattimissa ei
ole haitallisia aineita. Voit laittaa ne kompo-
stiin ja havittaa bio-jatteena.

Metallinen rasvasuodatin
Suodattimet ovat palamatonta metallia.

Huom:

Syttymisvaara kasvaa, kun rasva kyllastaa
suodatinta; liesituulettimen toiminta saattaa
talldin heikentya..
Tarkeaa:
Puhdista metallinen rasvasuodatin ajoissa.
Metallisen rasvasuodattimen puhdistus:
Puhdista suodatin normaalikaytdssa 1 -2
tuntia paivittéin) 8 — 10 viikon valein.
O Voit pesté suodattimen astianpesu-
koneessa.
Suodattimen vari saattaa talléin hieman
muuttua.
Tarkeaa:
Voimakkaasti kyllastynytta metallista
rasvasuodatinta ei saa pestéa yhdessa
astioiden kanssa.

O Kun puhdistat suodattimen k&sin, anna
sen ensin liota kuumassa pesuliuokses-
sa useita tunteja.

Puhdista sitten suodatin harjaamalla,
huuhtele hyvin ja anna valua kuivaksi.

U Kayta vain alkuperaisia suodattimia.
Ne tayttavat turvallisuusmaéraykset ja
takaavat parhaan mahdollisen toiminnan.
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Suodatin ja huolto

Aktiivihiilisuodatin

Kuitukankaisen rasvasuodattimen
irrotus ja kiinnitys

Liesituulettimet, joissa on yksi suodatin:
1. K&anna lukitsinkahvoja suodatinritilan

2. Paina jousivarmistinta ja ota suodatti-
men kehys pois paikoiltaan.

4. Kiinnitéd suodattimen kehys paikoilleen
painvastaisessa jarjestyksessa.

A Ripusta jousivarmistin takaisin paikoilleen.

& Suodattimen kehyksen lukitsimen on
napsahdettava kiinni kummallakin puolella!
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Liesituulettimet, joissa on kaksi suoda-
tinkasettia:

Huom: Varmista, ett& halogeenilamput on
kytketty pois paalta ja jaahtyneet.

1. Paina rasvasuodattimien lukitsinta nuo-
len suuntaan ja laske rasvasuodatinta
ensin vain vahan alaspain. Irrota suoda-
tin vetamalla sita itseesi pain.
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T
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2. Puhdista rasvasuodattimet.

3. Kiinnita puhtaat rasvasuodattimet takai-
sin paikoilleen.

Aktiivihiilisuodattimen irrotus ja
kiinnitys
Liesituulettimet, joissa on yksi suodatin:

1. Irrota suodatin, katso kuitukankainen
rasvasuodatin.
0 Lankaséleikkda ei enaa tarvita aktiivi-
hiilisuodattimen kiinnityksessa.

2. Pane aktiivihiilisuodatin suodattimen
paalle ja kiinnita se paikoilleen.

3. Kiinnita suodattimen kehys:
1 Katso kuitukankainen rasvasuodatin.



Aktiivihiilisuodatin

Puhdistus ja hoito

Liesituulettimet, joissa on kaksi suoda-
tinkasettia:

1. Irrota suodatinkasetti:

4 Katso metalliset rasvasuodattimet.

2. Tydnna ruuvi siipimutterin ja hylsyn 1api ja
kierré ruuvi keskelta paikoilleen valipoh-
jaan (tarpeellista vain ensimmaisella
asennuskerralla). Ruuvi, siipimutteri ja
hylsy ovat aktiivihilisuodattimen mukana.

3. Paina ruuvimeisselilld tms. molemmat
kiinnikkeet valipohjassa sisddnpain. Jos
vélikisko on asennettuna, poista se.

4. Kiinnita aktiivihilisuodattimeen toimituk-
sen mukana oleva tiivistenauha.

5. Aseta aktiivihiilisuodatin paikoilleen
takaosasta, kdanna suodatin ylos ja
lukitse keskelté siipimutterilla.

Jos vdlikisko poistettiin, kiinnita se
takaisin paikoilleen.

6. Aseta molemmat suodatinkasetit takai-
sin paikoilleen.

Irrotus:

Q Irrota suodatin painvastaisessa jarje-
styksessa.
Aktiivihiilisuodattimen vaihto:
Vaihda aktiivihillisuodatin normaalikéytdssa
(1 - 2 tuntia péivittain) noin kerran vuodessa.
Aktiivihillisuodattimia saat kodinkoneliikkei-
sta (katso Lis&varusteet viimeisella sivulla).
Kayta vain alkuperaisia suodattimia. Ne
takaavat parhaan mahdollisen toiminnan.
Kaytosta poistetun aktiivihiilisuodatti-
men havittdminen:
Aktiivihilisuodattimissa ei ole haitallisia ain-
eita. Voit havittda sen yhdessa muiden koti-
talousjatteiden kanssa.

Kytke liesituuletin pois toiminnasta ja
irrota sahkoverkosta vetamalla verkko-
pistoke pistorasiasta tai katkaisemalla
virta sulakkeesta.

U Puhdista rasvasuodattimen vaihdon
yhteydessé (katso kohta Suodatin ja
huolto) puhdistettavissa olevat osat nii-
hin kertyneesta liasta.

Nain ehkaistaan syttymisvaara ja toimin-
ta pysyy parhaana mahdollisena.

4 Pese liesituuletin lampimalla pesuaineli-
uoksella tai miedolla ikkunanpesuaineella.

O Poista pinttynyt (vanha) lika
ikkunanpesuaineella.

Q Ala raaputa kuivaa likaa pois, vaan liota
se irti kostealla siivouspyyhkeell&.

0 Al3 kéytd hankaavia puhdistusmenetelmia.

Huom: Puhdista kytkimien painikkeet vain
pehmedlld ja kostealla siivouspyyhkeella.

Alumiini- ja muovipinnat seké kasitellyt

pinnat:

Q Ala kayta hankaavia puhdistusaineita tai
sienia.

Q Ala kéyta kuivia siivouspyyhkeita.

QO Ala kéyta sydvyttavia, happo- tai ema-
spitoisia puhdistusaineita.

Q Huom.!: Al kayta alkoholia (spriitd)
muovipinnoilla, niihin voi jaadda himmeita
laikkia.

Q Varo! Huolehdi keittion riittavasta
tuuletuksesta, ei avotulta.
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Asennusohje

Puhdistus ja hoito

Tarkeita ohjeita

Lamppujen vaihto

1. Kytke liesituuletin pois toiminnasta ja
irrota séhkdverkosta vetamalla verkkopi-
stoke pistorasiasta tai katkaisemalla virta
sulakkeesta.

2. Poista suodattimen kehys:
U Katso kuitukankainen rasvasuodatin.

3. Vaihda lamppu. (tavallinen hehkulamppu
max. 40 W, kanta E14).

4. Kiinnita suodattimen kehys.
Q Katso kuitukankainen rasvasuodatin.
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Halogeenilamput:

1. Kytke liesituuletin pois toiminnasta ja
irrota se sahkoverkosta vetamalla verk-
kopistoke pistorasiasta tai katkaisemalla
virta sulakkeesta.

& Halogeenilamput tulevat hyvin kuu-
miksi toiminnan aikana. Vaikka lamput
on kytketty pois paalta, kestaa jonkin
aikaa ennenkuin ne jadhtyvat - varo ettet
polta itseéasi.

2. Irrota lampunrengas ruuvitaltalla tms.
Kuva 4.

3. Vaihda halogeenilamppu (tavallinen
halogeenilamppu, 12 V, max. 20 W,
kanta G4).

Huom.!: Pistokekantainen. Kuva 5.
Tartu lamppuun vain puhdasta linaa
kayttaen.

4. Kiinnita lampunrengas takaisin
paikoilleen.

5. Kytke virta taas paélle laittamalla
verkkopistoke pistorasiaan tai kyt-
kemalla sulake péaalle/kiinnittamalla sula-
ke.

Ohje: Jos valaistus ei toimi, tarkista
lamppujen kiinnitys.

Hairot

Hairion sattuessa tai jos sinulla on
kysyttavaa, soita asiakaspalveluun.

(Katso asiakaspalvelupisteluettelo).

[Imoita soittaessasi:

E-n:o FD

Merkitse numerot yll&oleviin ruutuihin.
Numerot 16ydat liesituulettimen sisdosan
tyyppikilvesta, kun suodatinritilé on irrotet-
tu.

N Kaytosta poistetut laitteet voidaan
kayttédd hyvaksi toimittamalla ne
kierratykseen, jolloin niistd saadaan
raaka-aineita uusiok&yttéon.

Tee kaytosta poistettu laite kayttokelvotto-
maksi ennen havittamista.

N Kuljetussyista uusi liesituulettimesi on
pakattu sitd suojaavaan pakkaukseen. Kaik-
ki pakkauksessa kaytetyt materiaalit ovat
ympadristdystavallisia ja ne voidaan kierrat-
téa. Suojele ymparistda havittamalla pakk-
ausmateriaali ympéristdystavallisesti.
Myyntilike tai kunnan tai kaupungin
jatehuoltoasioista vastaavat henkil6t

antavat neuvoja paikallisesta jatehuollosta.

I\ Liesituuletinta voi kayttaa hormilitantai-
sena ja huoneilmaan palauttavana.

AAsenna liesituuletin aina keittotason
keskikohdan ylapuolelle.

VAN Séahkolieden keittotason ja liesituuletti-
men valisen etaisyyden tulee olla vahintaan:
650 mm.

O\ Liesituulettimen asennus on salittu
esim. kipindinnista aiheutuvan palovaaran
vuoksi Kiinteilla polttoaineilla toimivien
liesien ylapuolelle vain, jos liesi on
varustettu suljetulla kiintealla kannella ja
jos noudatetaan maakohtaisia maarayksia.
Tama rajoitus ei koske kaasuliesia eiké kaa-
sukeittotasoja.

A Mita pienempi liesituulettimen ja
keittotason vélinen etaisyys on, sita
suurempi on mahdollisuus, etté ylos
kohoava vesihGyry muodostaa pisaroita
liesituulettimen alaosaan.



Asennusohje

Tarkeita ohjeita

Kaasulla toimivia keittotasoja ja liesia
koskevia liséohijeita:

A Noudata kaasulla toimivien
keittotasojen asennuksessa maakohtaisia
lakisaateisia maarayksia (esim. Saksassa:
Tekniset maaraykset kaasuasennuksista
TRGI).

A Noudata voimassaolevia asennus-
maarayksia ja kaasulaitteiden valmistajien
asennusohjeita.

AAsenna liesituuletin siten, etta ainoa-
staan sen toisella puolella on korkea kaappi
tai seind. Vahimmaisetéisyyys 50 mm.

A Kaasulla toimivat keittoalueet:
keittotason pinnan ja liesituulettimen valilla
tulee olla tilaa vahintaan: 650 mm.

Ennen asennusta

Toiminta hormiliitantaisena

AN

Poistoilma johdetaan ylos iimanvaihto-
hormin kautta.

7= Poistoilmaa ei saa johtaa toiminnassa
olevan savu- tai iimanvaihtohormiin (esim.
tulisijojen ilmanvaihtohormit).

Mikali poistoilma johdetaan kayttamat-
tdmana olevaan savu- tai ilmanvaihtohormi-
in, siihen on saatava lupa paikallisilta
viranomaisilta.

7= Kun liesituuletin on hormiliitdntainen
ja samanaikaisesti kaytéssa on
huoneilmaa tarvitseva tulisija (kuten esim.
kaasu-, Oljy- tai hiililammitteinen
ldmmityslaite tai vedenlammitin), on
huolehdittava riittavasta tuloilman
saannista, jotta tulisija saa tarpeeksi iimaa
palamista varten.

Vaaraton toiminta on mahdollista, jos tulisi-
jan sijoitushuoneessa alipaine ei ole korke-
ampi kuin 4 Pa (0,04 mbar).

Tahan paastaan, jos palamiseen

tarvittava ilma voi aina virrata avoimien auk-
kojen kautta, joita on esim. ovissa, ikkunois-
sa, tulo- ja poistoilman litanndissa, tai ilm-
anvirtaus on

jarjestetty muita teknisia toimenpiteita kayt-
téen, esim. keskindisen lukituksen tms.
avulla.

Tuloilma-/poistoilmahormi ei yksistaan takaa
raja-arvojen pysymista annetuissa rajoissa.
Huomautus: Tilannetta arvioitaessa on aina
otettava huomioon asunnon ilimastoinnin
kokonaisratkaisu. Tama saantd ei koske
keittolaitteiden, esim. keittotason tai kaasu-
lieden, kayttoa.

Hormilitdnnan suhteen on noudatettava
maakohtaisia maarayksia.

Jos liesituuletinta kaytetédan aktiivihiilisuo-
dattimen kanssa, jolloin ilma palautetaan
huonetilaan, on toiminta mahdollista ilman
rajoitusta.

Jos poistoilma johdetaan ulos

ulkoseinan lapi, on syyta kayttaa

teleskooppilitosta. Kuva 4.

Liesituulettimen ja teleskooppiliitoksen

vélinen liitanta:

Q Poistoilmaletkun tai poistoilmaputken
avulla.

Hormilitannassa on syyta asentaa sul-
kuldppa, jos sita ei ole poistoputkessa. Jos
sulkuléppa ei kuulu laitteen toimitukseen,
niin niitd on saatavissa alan liikkeista (katso
Lis&varusteet vimeisella sivulla).

A

A

Sulkuldpéan asennus:

4 Napsauta sulkuldpan molemmat tapit
kiinni asennuskauluksessa tai iimanpoi-
stoaukossa oleviin reikiin.

AVarmista ennen asentamista, etta kirjoi-
tus tai leima on ulospain.

Liesituulettimen paras mahdollinen teho:
QO Lyhyt sileé poistoputki.
0 Mahdollisimman vahan mutkia.

U0 Halkaisijaltaan isot putket (suositus @
150 mm) ja loivat mutkat.

QO Pyoreét putket:

Suositus

Yksimoottorinen malli:
sisdhalkaisija vahintdan 120 mm.
Kaksimoottorinen malli:
siséhalkaisija vahintadan 150 mm.

O Litteiden kanavien sisépinta-alan on
vastattava pyoreiden putkien sisdhalkai-
sijaa (120/150 mm).

2120 mmn. 113 cm?
@ 150 mmn. 177 cm?

QO Jos putken halkaisija on erilainen,
kayta tiivistenauhaa.

O HormiliitAnn&ssa on huolehdittava riit-
tavan tuloilman saannistal

Putkiliitanta

Liesituulettimet, joiden ilmanpoistoaukko

on @ 120 mm:

Poistoputki ¢ 100 mm

a Tydénna pienennyskappale (katso
Lisévarusteet viimeisella sivulla) asennus-
kauluksen péadlle ja kiinnita tahan poisto-
putki.

Poistoputki @ 120 mm

4 Kiinnita poistoilmaputki suoraan asen-
nuskaulukseen.

23



Ennen asennusta

Séahkdaliitanta

Asennus

Liesituulettimet, joiden ilmanpoistoaukko
on @ 150 mm:

Poistoputki @ 120 mm

4 Kiinnita pienennyskappale (katso
Lisavarusteet viimeisella sivulla) iimanpoi-
stoaukkoon

Q Kiinnita poistoilmaputki pienennyskappa-
leeseen.

Poistoputki @ 150 mm

A Kiinnita poistoilmaputki suoraan ilman-
poistoaukkoon.

A Mikali sulkuldppé on asennettuna, tarki-
sta sen toiminta.

Liesituulettimet, joiden ilmanpoistoaukko

on suorakulmainen:

4 Kiinnita toimituk- § 1
sen o
mukana oleva
asennuskaulus
ruuveilla
ilmanpoistoaukon
ylapuolelle.

Toiminta huoneilmaan palauttavana

Q Erillisen aktiivihiili- S [
suodattimen puh- \ ‘ |
distama ilma pal- |
autetaan takaisin ]
huonetilaan. (

O Kun liesituuletin |
toimii huoneilmaan ]
palauttavana, on ’
ilman ulospuhallu- [
saukko varmistett-
ava suojaritil&lia e
(katso Lis&varusteet vimeisella sivulla)
mekaanisten ja sdhkoisten vaarojen valt-
téamiseksi.
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Liesituulettimen saa liittd& vain maaraysten
mukaisesti asennettuun suojakosketinpisto-
rasiaan. Sijoita pistorasia mahdollisimman
lahelle liesituuletinta niin, ettd siihen paasee
hyvin kasiksi. Mik&li suojapistorasiaan ei lie-
situulettimen asentamisen jalkeen paase
enaa kasiksi, asennuksen suojana tulee olla
rittdvan tehokas sulake.

Korjaustoéiden ajaksi liesituuletin on irro-
tettava séhkdverkosta.

Korjaukset saa suorittaa ainoastaan valtuu-
tetut asentajat.

O\ Jos liesituulettimen litantajohto on vaih-
dettava, sen saa vaarojen valttdmiseksi
tehda ainoastaan valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai asentaja.

Ammattitaidottomasti tehdyt korjaukset
voivat aiheuttaa laitteen kayttajalle suu-
ria vaaroja.

Liitantajohdon pituus: 1,20 m.

Sahkotiedot:

Séhkotiedot 16ytyvat tyyppikilvesta liesituu-
lettimen sisdpuolella, kun suodattimen
kehys on poistettu,

I\ Ala tartu iimanpoistoaukkoon. Tamé lie-
situuletin vastaa EU:n héiriénpoi-
stoméaarayksia.

Liesituuletin soveltuu erityisesti hormiasen-
nukseen.

Optimaalisen imutehon saavuttaminen
(erittéin tarked4 saarekeratkaisuissa):

O Asenna liesituuletin rakenteiden sisa-
puolelle mahdollisimman korkealle.

U Rakenteiden tulee peittas koko keitto-
tason pinta-ala.

Kiinnitysta varten asennuskohteessa on
oltava mallin mukaan seuraavat aukot:

Liesituuletin, jossa on keinukytkimet, leveys
53 cm, 1-moottorinen:

%
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Asennus

Damphette med skyvebryter, 53 cm bredt, Damphette med skyvebryter, 73 cm bredt, 1. Irrota suodatinritila
1- 0og 2-motors: 1- 0og 2-motors: (katso kayttdohje).
%, 2. Tee sahkaliitanta.

5
O O

3. Tybnna liesituuletin ylos asennusaukko-
on, kunnes asennusapu lukittuu paikoil-
leen edessé ja takana.

4. Kiinnita liesituuletin ruuveilla.

~—248 %248 — ~ 348 e 348
@150 120 3 @150 @120 |

m 5. Aseta suodatinritila paikoilleen ja lukitse
T (katso Kayttbohije).

346

Paino kiloina:

- 496 ——» < 696 ———»
@1 50 @ 120 @1 50 @ 120 Malli Leveys Hormili- Huoneilmaan
N . i (Y N “- 'y itantainen palauttava
[ 1
| ‘" GI!O ﬁ 16‘0 1-moottorinen
S " -t Y i i T Y keinukytkimet 53 cm 6!0 6!3
| | f | g
310 |« 230 » 310 e 230 » ket | 53cm | 9,5 | 10,7
| ! | -
— 1 | b i | 73om | 108 | 116
9 'y 9= S -
b s " e snoerr | 530m | 83 | 95
1 T a R M o | e | 78om | 87 | 99
250 * @ | — et I 250 f @ | = I Oikeudet muutoksiin teknisen kehityksen puitteis-
380 | 346 380 L | / 346 sa pidatetaan.
l N T l 77777 T i
! !
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Irrotus

1. Avaa ruuvit.

2. Pida liesituulettimesta kiinni alakautta,
veda edessa ja takana asennusjousista.
Asennusjousi

3. Poista liesituuletin alakautta.
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Brugsanvisning

Arbejdsfunktioner

Aftraekcirkulation

0 Emhasttens ventilator suger kekken-
dunst ind og leder den ud i det fri via
fedtfiltret.

U Fedffiltret optager de faste bestanddele i
kokkendunsten.

U Kokkenet er stort set fedt- og lugtfrit.

Luftcirkulation:

Q Her skal der seettes et aktiv-filter ind (se
filter og service).
Aktiv-filteret fas i faghandlen (se
ekstra tilbeher pa sidste side).

O Emhasttens ventilator suger keokken-
dunsten ind og leder den rengjort tilbage
i kokkenet, efter at fedt- og aktiv-filtret
har renset den.

U Fedffiltret optager de faste bestanddele i
kokkendunsten.

Q Aktiv-filtret binder lugtstoffer.

Inden emhaetten tages i brug
for forste gang

Vigtige henvisninger:

Denne emhaette opfylder de geeldende sik-
kerhedsbestemmelser.

Reparationer mé kun udferes af fagfolk.

MNvis tilslutningsledningen til denne
emheette beskadiges, skal den udskiftes af
producenten, dennes kundeservice eller en
aekvivalent kvalificeret person for at undga
fare.

Ufagligt udfarte reparationer kan vaere
til stor fare for den, der benytter appara-
tet.

I\ Tilslutningen og idrifttagningen ma kun
udferes af en fagmand.

N Emballagen skal bortskaffes
forskriftsmaessigt (se montagevejledning).

VAN Emhastten ma kun benyttes med
indsatte el-peerer.

O\ Emhastten ma aldrig benyttes uden
fedftfilter.

A Defekte lamper udskiftes straks for at
undgé en overbelastning af de cevrige lam-
per.

N Overophedet fedt eller olie kan let
antaendes.

Derfor m& madretter med fedt eller olie
som f.eks. pommes frites kun tilberedes
under opsyn.

O\ Der ma ikke flamberes under
emhaetten.

Der er fare for ildebrand, nar flammerne
« stiger op mod fedftfiltret.

& Kogepladerne skal altid veere daekket
til med gryder, pander o.lign.

Inden emhaetten tages i brug
for forste gang

Filter og service

& Over et ildsted til fast breendsel (kul,
tree 0.1.) er det kun under visse betingelser
tilladt at benytte emheaetten (se
montagevejledningen).

Nedszenkede kogeplader med gas /
gaskomfurer

& Brug ikke alle gas-kogeplader pa en
gang i lang tid (maks. 15 minutter) ved
hojeste varmebelastning, da overfladerne
bliver varme og der derved er fare for
forbreending, hvis man berarer overflader-
ne, eller fare for beskadigelse af emhast-
ten.

Er emhastten monteret over en gas-
kogeplade, skal emhaetten veere indstillet
pa maks., hvis tre eller flere kogeplader
bruges pa samme tid.

Betjening af emheaetten

A Kokkendunsten kan mest effektivt
fiernes ved:

U at teende for emhaetten
nar man begynder at lave mad.

Q forst at slukke for emhaetten et par
minutter efter, at man er feerdig med at
lave mad.

Betjeningselementer for de forskelli-
ge modeller:

il
Lys
Fra ¥
Intensivtrin
Ventilatortrin
A Lys

Intensivtrin

Ventilatortrin

- N W T

Bemaerk: Belysningen kan altid tages i
brug, ogsa selv om empladen er skubbet
ind.

Der kan indseettes forskellige fedftfiltre til
at optage de fedtholdige bestanddele i
kokkendunsten.

Stof-fedtfilter:

Filtermatten er lavet af et materiale, som
ikke er seerlig braendbart.

Bemaerk:

Efterhanden som fedtfiltret fyldes med
fedtholdige reststoffer, bliver det lettere
anteendeligt, og emhaettens funktion kan
nedsaettes betydeligt.

Vigtigt:

Ved at skifte stof-fedffiltret ud rettidigt kan
De forebygge den brandfare, som kan
opsta pa grund af den kraftige varme under
friturekogning eller stegning.

Udskiftning af stof-fedftfiltret:

QO Ved normal brug (1 til 2 timer dagligt)
skal stof-fedtfiltret skiftes ud efter 8 til 10
uger.

Ved stof-fedtfiltret med patryk senest,
nar det farvede trykmenster flyder ud.

U Anvend altid kun originale filtre.
Derved overholdes sikkerheds-
bestemmelserne, og der garanteres for
en optimal funktion.

Bortskaffelse af udtjent stof-fedftfilter:

& Stof-fedtfilteret indeholder ingen ska-
delige stoffer. Det kan kommes i kompo-
sten og bortskaffes som bioaffald.

Metal-fedtfilter:
Filtermatten er lavet af ikke-braendbart
metal.

Bemeerk:

Efterhdnden som fedtfiltret fyldes med
fedtholdige reststoffer, bliver det lettere
anteendeligt, og emheettens funktion kan
nedsaettes betydeligt.

Vigtigt:

Rens metal-fedtfiltret rettidigt.

Rengoring af metal-fedtfiltret:

Ved normal brug (1 til 2 timer dagligt) skam
metal-fedtfiltret renses efter 8 til 10 uger.

O Filtret kan vaskes i en opvaskemaskine.
Filtret kan derved evt. misfarves en
smule.

Vigtigt:

Et helt fyldt metal-fedtfilter ma ikke vaskes

af sammen med andet kekkengre.

0 Ved manuel rensning skal filterméatten
laegges i bled i varmt opvaskevand i
flere timer.

Derefter barster man den ren, skyller
den godt af og lader den dryppe af.

O Anvend altid kun originale filtre.
Derved garanteres for en optimal
funktion.
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Filter og service

Aktiv-filtre

Udtagning og installation af stof-

fedtfilter

For emhaetter med én filtermatte:

1. Drej grebene til venstre og hejre pa filter-
gitteret.

OO)C@)
?OOOO

v
®
Q)
O

af.

4. Montér filterrammen i omvendt raekke-
folge.

A\ Szt l&sefiederen pé plads igen.

asen pa filterrammen skal g4 i indgre
I\ Lasen pé it kal g4 i indgreb
pé venstre og hejre side!
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For emhaetter med to filterkassetter: Udtagning og installation af aktiv-
OBS: Halogenlamperne skal slukkes og filter
afkoles. For emhastter med én filtermatte:
1. Udtagning af filter, se stof-fedftfilter.
Q Tradgitteret skal ikke benyttes ved
installation af et aktiv-filter.

—

1. Tryk indgrebet pa fedtfiltrene ind i pilens
retning og klap forst fedftfilteret lidt
nedad. Friger det ved at traekke det lidt
hen mod Dem.

2. Laeg aktiv-filtret pa filtermatten og klem
det fast.
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2. Rengor fedtfilterne.
3. Sast de rene fedtfiltre pa plads igen.

3. Montering af filterramme:
O Se stof-fedtfilter.




Aktiv-filtre

Rengering og pasning

For emhaetter med to filterkassetter:

1. Tag filterkassetten af:
U Se metal-fedftfilter.

2. Stik skruen gennem vingematrikken og
hylstret og skru skruen i midt p& mellem-
bunden (kun nedvendig ved installation
farste gang). Skrue, hylster og vin-
gemotrik er vedlagt aktiv-filteret.

3. Tryk de to snipper i mellembunden
indad med en skruetraekker. Hvis en
afstandsskinne er monteret, fiernes den.

4. Klaeb vedlagte tastningsstrimmel pa
aktiv-filtret.

5. Sest aktiv-filteret pa plads i bag, klap
det op og las det i midten med vin
gematrikken.

Husk at montere afstandsskinnen igen,
hvis den er blevet fiernet.

6. Saot de to filterkassetter pa plads igen.
Udtagning:

4 Udtagningen sker i omvendt reekkefolge.
Udskiftning af aktiv-filter:

Ved normal brug (1 til 2 timer om dagen)
skal aktiv-filteret udskiftes ca. en gang om
aret.

Aktiv-filteret f&s i FAGHANDLEN (se ekstra
tilbeher pé sidste side).

Der ma kun anvendes originale filtre.
Derved er en optimal funktion garanteret.

Bortskaffelse af udtjent aktiv-filter:

Aktiv-filtre indeholder ingen skadelige stof-
fer. De kan f.eks. bortskaffes sammen med
restaffald.

Sluk for emhaetten og gor emhaetten
stromlgos ved at treekke netstikket ud
eller slukke for den installationssidige
adskillelsesanordning.

QO Nar fedtfiltret skal udskiftes (se filter og
service), skal det fedt vaskes af, som
har sat sig pa de tilgeengelige dele af
emhaetten.

Derved forebygges brandfaren, og en
optimal funktion sikres.

4 Benyt varm seebelud eller et mildt
rengeringsmiddel til vinduer til rengering
af emhestten.

U Ved staerk (eller gammel) tilsmudsning
benyttes et rengeringsmiddel til vinduer.

Q Skrab ikke indterret snavs af, men
ibledsaet det med en fugtig klud.

Q Der ma ikke anvendes rengaringsmidler,
der efterlader ridser.

OBS: Betjeningsknapperne méa kun renge-
res med mild saebelud og en bled, fugtig
klud.

Lakerede overflader, aluminium- og

kunststofoverflader:

Q Der ma ikke anvendes rengeringsmidler
eller svampe, der efterlader ridser

4 Benyt ikke torre klude.

Q0 Der ma ikke anvendes aggressive, syre-
eller ludholdige rengeringsmidier.

O Henvisning: Der mé ikke benyttes
alkohol (sprit) pé& kunststofflader, da der
derved kan opsta matte pletter.

O Forsigtig! Udluft kekkenet tilstraekkeligt,
undgé aben ild!).
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Montagevejledning

Rengering og pasning

Vigtige oplysninger

Udskiftning af lamper

1. Sluk for emhaetten og ger emhaetten
stromlos ved at traekke netstikket ud
eller slukke for den installationssidige
adskillelsesanordning.

2. Tag filterrammmen af:
U Se stof-fedtfilter.

3. Lamperne udskiftes (almindelige

gladelamper med maks. 40 watt,
sokkel E 14).

4. Montering af filterramme:
Q Se stof-fedftfilter.
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Halogenlamper:

1. Sluk for emhaetten og ger emheetten
stramlos ved at traekke netstikket ud
eller slukke for den installationssidige
adskillelsesanordning.

N Halogenlamperne bliver meget
varme, nar de er teendt. De er varme et
godt stykke tid efter de er blevet slukket
- fare for forbreending.

2. Fjern lamperingen med en skruetraskker
eller andet veerktoj.

3. Udskift halogenlampen (almindelig
halogenlampe, 12 V, max. 12 W, sokkel
G4).

Pas pa: Stikfatning.
Pasren skal handteres med en ren kiud.

4. Saet lamperingen pé plads, til den falder
i hak.

5. Sest stikket ind i stikdasen eller sla
sikringen til igen.

Bemaerk: Hvis belysningen ikke fungerer,

kontrolleres lamperne for korrekt iseetning.

Driftsforstyrrelser

Hvis De har spergsmal, eller hvis der opstar

driftsforstyrrelser, kan De ringe til service-
veerkstedet.

(se fortegnelsen over serviceveerksteder).

Ved opkald bedes De angive:

E-nr. FD

Notér numrene i de ovenstéende rubrikker.
Numrene finder De pa typeskiltet pa
indersiden af emhastten, nar filtergitteret er

taget af.

VAN Udtjente apparater indeholder
materialer, der er velegnede til genbrug.
Brug genbrugsordningerne for emballage
og aldre apparater og veer med til at skéne
miljoet.

Udtjente maskiner baer geres ubrugelige.

AN Forpakningsmaterialet skal bortskaffes
forskriftsmeessigt:

Vore produkter kreever en effektiv
beskyttelsesemballage under transporten.
| denne sammenheaeng begreenser vi os il
det absolut nedvendige. Emballagen er
fremstillet af miljiovenlige materialer og kan
behandles som andet normalt affald.

Brug genbrugsordningerne for emballage
og eeldre apparater og veer med til at skane
miljiget. Er der tvivl om ordningerne og hvor
genbrugspladserne er placeret, kan
kommunen eller Deres forhandler
kontaktes.

O\ Emhastten kan bruges som aftreek og il
cirkulation.

& Emhaetten skal altid placeres lige midt
over kogepladerne.

A Den mindste afstand mellem elektriske
kogeplader og emhaettens nederste kant:
650 mm.

A Det er kun tilladt at montere emhaetten
over et ildsted til faste braendstoffer, fra hvil-
ke der kan udgéa en brandfare (f.eks. gni-
ster), hvis ildstedet har et lukket, ikke afta-
geligt deeksel og hvis de forskrifter, som
geelder i Danmark, overholdes. Denne
restriktion geelder ikke for gas-komfurer og
nedsaenkede kogeplader med gas.

A Jo mindre afstanden er mellem
emheette og kogested, desto storre er
muligheden for, at der dannes vanddréber
pa undersiden af emhastten pa grund af
dampe, der stiger op.



Montagevejledning

Vigtige oplysninger

Inden monteringen

Yderligere henvisninger ved
gaskogeplader:

N Gaskogeplader skal monteres iht.
geeldende nationale love og bestemmelser
(f.eks. i Tyskland: Tekniske Bestemmelser
Gasinstallation TRGI).

N De passende indbygningsforskrifter og
indbygningshenvisninger fra gaskoge-appa-
ratets producent skal overholdes.

I\ Emhazstten ma kun péa den ene side
veere monteret ved siden af et hojt skab
eller en hgj veeg. Afstand mindst 50 mm.

N Den mindste afstand mellem gas-
kogepladernes averste kant og emhasttens
nederste kant:

650 mm.

Aftraek

-

AN

Den brugte Iuft ledes vaek gennem en
luftskakt opad eller direkte ud gennem
ydermuren.

7= Den brugte luft, der gar bort, ma
hverken ledes ud i en reg- eller
raggaskamin, der er i funktion, eller i en
skakt, der benyttes til udluftning af rum,
hvor der findes ildsteder.

Ved luftens udstremning til reg- og
roggasskorstene, der er ude af drift, skal De
overholde de i Danmark geeldende bestem-
melser.

7= Ved emhaettens aftraeksdrift og samt-
idig drift af skorstensafhaengig fyring
(som f.eks. varmeapparater med gas, olie
eller kul, gennemstremnings-vandvarmer,
varmvandsboiler), skal De sgrge for til-
straekkelig tilforselsluft, der kreeves af ild-
stedet for forbraendingen.

Der er ingen fare pé feerde, hvis under-
trykket i kekkenet, hvor ildstedet befinder
sig, ikke overskrider 4 Pa (0,04 mbar).

Dette kan opnas ved at serge for, at der i
kokkenet findes abninger, der ikke kan
lukkes, f.eks. i dere, vinduer, murkasse til ny
luft/brugt luft eller andre tekniske
foranstaltninger, som gensidig aflasning og
lignende, séledes at den luft, der skal
bruges til forbreendingen, kan stremme ind.

En murkasse til ny Iuft / brugt luft alene
sikrer ikke, at greenseveerdien overholdes.
Oplysning: Nar man overvejer, hvilke
forholdsregler, der skal tages, skal man
tage ventilationssystemet i hele boligen i
betragtning. Dette er dog ikke nedvendigt,
nar der bruges kogeapparater, f.eks.
nedseenkede kogeplader og gaskomfurer.

Den brugte luft skal afledes under
overholdelse af de af myndighederne trufne
bestemmelser.

Néar emhaetten bruges til luftcirkulation —
med aktiv-filter —, kan driften gennemfores
uden indskraenkning.

Ledes den brugte luft ud gennem
ydervaeggen, bor der bruges en teleskop-
murkasse.

Forbindelse mellem emhaette og
teleskop-murkasse:

U Med en aftraeksslange eller et
aftraeksror.

Ved aftreeksdrift bor der installeres et
aftreeksspjeeld i emhastten, hvis det ikke
allerede findes i aftreeksroeret eller murkas-
sen. Hvis der ikke folger et aftreeksspjeeld
med emhaetten, kan det kabes i faghandlen
(se ekstra tilbeher pa sidste side).

AN A

Montering af aftraeksspjzeld:

QO Fa de to tapper pa aftracksspjeeldet til at
gé iindgreb | hullerne pa luftstudsen hhv.
P& luftudslippet.

&S@rg for at paskriften hhv. preegningen
er placeret p& den udvendige side inden
monteringen.

Optimal ydelse af emheette:
QO Kort, glat aftraeksror.
U Sa fa rerbejninger som muligt.
U Sa store rordiametre (helst 150 mm @)
som muligt og store rerbajninger.
O Rundrer:
Vi anbefaler
Udferelse med én motor:
Indvendig diameter min. 120 mm.

Udfarelse med to motorer:
Indvendig diameter min. 150 mm.

U Fladkanaler skal have et aekvivalent
indvendigt tveersnit som rundrer med
120/150 mm indvendig diameter.
120mm @ ca. 113 cm?
150mm @ ca. 177 cm?

U For afvigende rgrdiametre: Isat tast-
ningsstrimler..

QO For aftraeksdrift: Sorg for tilstraskkelig
lufttilforsel.

Rortilslutning

Emhaetter med luftudslip ¢ 120 mm:

Aftreeksror @ 100 mm

4 Saeet reduktionsstudsen (se ekstra til-
behor pé sidste side) pa luftstudsen og
fastgor aftracksroret pa denne

Aftreeksror @ 120 mm

Q Fastger aftracksroret direkte pa luftstud-
sen.
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Inden monteringen

Elektrisk tilsluning

Monteringen

Emheetter med luftudslip ¢ 150 mm:

Aftreeksror @ 120 mm

QO Fastger reduktionsstudsen (se ekstra til-
behar pa sidste side) pa luftudslippet.

Q Fastger aftresksreret pa reduktionsstud-
sen.

Aftraeksror @ 150 mm

Q Fastgor aftresksroret direkte pa luftuds-
lippet.

A Kontrollér funktionen af aftracksspjeel-

det, hvis et sadant er installeret.

Emheetter med rektanguleert luftudslip:

Q Skru vedlagte

luftstuds fast
over luftudslippet.

Cirkulationsdrift |
+ L
AY |

Q Luften, der er ren- [
set af et ekstra ,
aktiv-filter, ledes |
tilbage til rummet. |

Q Ved cirkulations- ]
drift skal udblees- ]
ningsabningen sik- //"
res med et beskyt-
telsesgitter (se ekstra tilbeher pa sidste
side) for at undgé mekanisk eller elektrisk
fare.
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Emhaetten ma kun sluttes til en forskrifts-
meaessig installeret beskyttelseskontakt-
stikdase. Beskyttelseskontakt-stikdasen
skal placeres sa test pd emhastten som
muligt pa et tilgeengeligt sted. Hvis beskyt-
telseskontakt-stikdasen ikke mere er til-
geengelig efter monteringen af emhaetten,
skal der installeres en adskillelsesanordning
pé installationssiden. Som adskillelsesan-
ordning geelder afbrydere med en kontak-
tabning pa over 3 mm og afbrydelse pa alle
poler. Dertil herer LS-afbrydere og kontak-
torer.

| forbindelse med reparationer skal
emhastten generelt geres stromlos.

Reparationer mé kun udferes af fagkrasfter.

A Hvis tilslutningsledningen til denne
emhaette beskadiges, skal den udskiftes af
producenten, dennes kundeservice eller en
aekvivalent kvalificeret person for at undga
fare.

Usagkyndigt udforte reparationer kan
veere til stor fare for den, der benytter
emhaetten.

Tilslutningsledningens laengde: 1,20 m.

Elektriske data:

Elektriske data findes pa typeskiltet indven-
digt i emhastten og ses, nar filterrammen
fiernes.

AGrib ikke ind i luftudslippet.

Denne emhaette opfylder kravene i EF-
radiostejdeempningsdirektiverne.

Emheetten er iszer velegnet til indbygning i
skorstene.

For optimal indsugningseffekt

(iseer vigtigt for kogeoer):

U Placer emhastten sa hgjt som muligt
inden for ombygningerne.

U Ombygningerne skal daekke over hele
kogefladen.

Folgende udskeeringer skal forefindes
for installation, aftheengigt af variant:

Emhaette med vippekontakt, 53 cm bred,
1 motor:

\0 o~ :)/

Wy S
980 < \

< 248 < 248 -

. @120 @100




Monteringen

Emhastte med skyderegulator, 53 cm bred,

1 eller 2 motorer:

A5
o\
o v

-~ 7

%248 —

2120

Emhastte med skyderegulator, 73 cm bred,
1 eller 2 motorer:

1. Tag filtergitteret af (se brugsanvisningen).
2. Opret elektrisk forbindelse.

3. Pres emhaetten ind i installationsabnin-
gen, séledes at montagehjaelpen gar i
indgreb forrest og bagerst.

4. Skru emhaetten fast.

5. Saet filtergitteret i og las det (se brugs-
anvisningen).

Vaegt i kg:
Type Bredde Aftreek | Cirkulation
Vip1p<rerll(c:)tr‘1]trakt 53 cm 5,0 6,3
Syt | 83cm | 95 | 107
Sy | 73cm | 103 | 11,6
Skygépggtﬁ:'enor 53 cm 8,3 9,5
Sky?igpgg;ﬁlrator 73cm 8,7 9,9

Konstruktionseendringer inden for den tekniske udvi-
klings rammer forbeholdt.
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Demontering

1. Losne skruerne

2. Fasthold emhaetten forneden, track
forrest og bagerst i montagefjederen.

Montagefjeder

3. Tag emheetten ud i nedadgéende ret-
ning.
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